lﬂ el

bérkotésti konyv cseppet sem volt figyelemre mélto. Egy étla-
A gos torténész szamdara nem kiilonbozott volna az oxfordi Bodley

konyvtar tobb szdz masik kéziratatdl: latszott rajta, hogy régi, és
hogy sokat forgattak. De én attl a pillanattél kezdve, hogy odamen-
tem érte, tudtam, hogy a konyvben van valami fura.

A szeptember végi déluténon a Duke Humfrey olvaséterem kihalt
volt. Most, hogy a vendégkutatok nyari rohama lecsengett, és az 6szi
harmadévi driilet még nem kezd6dott el, a konyvtari kéréseket gyor-
san teljesitették. De még igy is meglepédtem, amikor Sean megallitott
a kérépultnal.

— Doktor Bishop, megjottek a kéziratai — suttogta, és hangjéba sze-
mernyi pajkossdg vegyiilt. Zavartan porolgatta a rozsdaszint csikokat,
amiket a régi bérkotések hagytak kockds puldverének elején. Ekézben
egy voroses hajtincs a homlokdba hullt.

— K6sz — mondtam, és héldsan rdimosolyogtam. Vérlazit6 volt, hogy
mennyire figyelmen kiviil hagytam a kutatdk éltal egy napon kikér-
het6 konyvek szamat korlatozo szabdlyt. Sean, akivel egyetemista ko-
runkban sokszor ittunk egyiitt az utca tuloldaldn 1év6, rézsaszin stuk-
koés kocsmdban, mar tobb mint egy hete zoksz6 nélkiil teljesitette a
kéréseimet. — Es ne hivj Doktor Bishopnak. Mindig azt hiszem, hogy
valaki méshoz beszélsz.

Rdém vigyorgott, és a viharvert tolgyfa pulton odacstsztatta nekem
a kéziratokat — az 6sszesben a Bodley gytijteményébdl szarmazo, szép
alkimiai abrak voltak, és mindegyiket sziirke kartondoboz védte.

- O, van még egy.

Sean egy pillanatra eltint a filkében és egy vastag, kvart méretii
kézirattal tért vissza, ami csupan erezett borjubérbe volt kotve. A ha-
lom tetejére rakta, és el6regornyedt, hogy szemiigyre vegye. Szemiive-
gének vékony aranykerete megcsillant a polcra erdsitett régi, bronz ol-
vasolampa halvény fényében.
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— Ezt mér j6 ideje nem kérték ki. Felirom, hogy ezt is dobozba kell
tenni, miutan visszahozod.

— Sz6ljak, amikor visszahozom?

—Nem kell. Mir fel is véstem ide — koppintott Sean ujjbegyével
a fejére.

— A te fejedben biztosan nagyobb a rend, mint az enyémben -
mondtam még szélesebb mosollyal.

Sean szégyenl6sen nézett rdm, és megrantotta a kérélapot, de az
nem mozdult, ott maradt a boritd és az elsé lapok kozé ékelve.

— Nem akar kijonni — jegyezte meg.

Elfojtott emberi hangok kezdtek fecsegni a filemben, megtorve
a terem megszokott csondjét.

— Hallottad? — kérdeztem. Zavartan néztem korbe, nem tudva, mit
gondoljak a kiilon6s hangokrdl.

— Mit? — kérdezett vissza Sean, felnézve a kéziratrdl.

Megakadt a szemem a lapok élén 1évé aranymetszés nyomain. De
a megkopott aranyozds nem magyardzhatta a halovany, szivarvinyos
pisldkoldst, amely mintha a lapok koziil sztir6détt volna el6. Hunyo-
ritottam.

— Semmit — azzal sietésen magam felé huztam a kéziratot. A bérém
bizsergett, amikor hozzaértem a konyv fedeléhez. Sean még mindig az
ujjai kozott tartotta a kérélapot, ami most konnyedén kicsusszant a bo-
rit6 szoritdsabol. A karomba vettem a kéteteket, és az dllam ala dugtam
6ket. Ekkor valami nyugtalanito illat csapott meg, ami elnyomta a ce-
ruzahegyezés utan maradt forgics és a padldviasz megszokott szagat.

— Diana, jol érzed magad? — kérdezte Sean, aggodalmasan rancolva
homlokit.

—Jol, csak egy kicsit faradt vagyok — feleltem, lejjebb eresztve a
konyveket, hogy ne érezzem a szagukat.

Gyorsan keresztiilmentem a konyvtar eredeti, XV. szdzadi részén,
elhaladva a hdrom lépcsézetes polccal rendelkezd, karcos feliilett,
Erzsébet kori olvasbasztalok mellett. Kozottiik gotikus ablakok terel-
ték az olvaso figyelmét a kazettds mennyezetre, ahol élénk szind festés
és aranyozds emelte ki az oxfordi egyetem harom korondbdl és egy
nyitott konyvbol all6 cimerének részleteit, és amely a magasbol hir-
dette az egyetem jelmondatét: , Az Ur az én viligossigom”.

A boszorkdnyok elveszett konyve II

Ezen a péntek estén egyediili tairsam a konyvtirban egy masik ame-
rikai tudés, Gillian Chamberlain volt. A pennsylvaniai Bryn Mawr
téiskoldn tanité klasszika-filologus tiveglapok kézé szoritott papirusz-
foszlanyok f6lé hajolva toltotte az idejét. Elsiettem mellette, probalva
elkeriilni a szemkontaktust, de az 6don padlé6 nyikorgdsa elarult.

A bérom bizsergett, mint mindig, amikor egy masik boszorkany
rdm nézett.

— Diana! - sz6lt a homalybdl. Elfojtottam egy séhajt, és megalltam.

— Szia, Gillian.

Valami rejtélyes okbdl a magaménak akartam tudni a kézirathal-
mot, ugyhogy olyan tévol maradtam a boszorkanytdl, amennyire csak
lehetett, és ugy fordultam, hogy ne ldssa a konyveket.

— Mit csindlsz az 6szi napfordulén?

Gillian mindig megdllt az asztalomnal, és kért, hogy itt-tartézkoda-
som alatt toltsek valamennyi id6t ,névéreimmel”, a boszorkdnyokkal.
Most, hogy mar csak napok voltak hatra az 6szi napfordul6 iinnepéig,
kett6z6tt igyekezettel probalt elvinni a tizenhdrom tagu oxfordi bo-
szorkdnygyiilekezetbe.

- Dolgozom - vigtam ra.

—Tudod, van itt néhdny nagyon kedves boszorkdny — mondta
Gillian mesterkélt rosszalldssal. — Igazan eljohetnél hozzank hétfon.

— K6szi. Majd meglétom — mondtam, mikézben mar a Duke Hum-
frey f8tengelyére merélegesen futd, a XVII. szdzadban hozzatoldott,
levegés Selden End épiiletrész felé tartottam. — De egy konferencia-
el6addson dolgozom, tigyhogy ne szdmits ra.

Sarah néném sokszor figyelmeztetett, hogy a boszorkinyok nem
tudnak hazudni egymasnak, de att6l még megprébaltam.

Gillian rokonszenvez6 hangot hallatott, de a szemével kovetett.

Amikor visszaértem megszokott helyemre, amely a boltives 6lom-
ablakok felé nézett, ellendlltam a kisértésnek, hogy az asztalra borit-
sam a kéziratokat, és megtoroljem a kezem. Tekintettel a korukra, in-
kabb 6vatosan tettem le a halmot.

Az a kézirat, amelyik mintha nem akarta volna elengedni a kéréla-
pot, a halom tetején hevert. Gerincére Elias Ashmole, a XVII. szdzadi
konyvgytjté és alkimista cimerét nyomték aranyfusttel. Konyvei és
iratai a XIX. szdzadban érkeztek az Ashmolean Museumbdl a Bodley-
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ba, a 782-es szamuval egyiitt. Kinyujtottam a kezem, és megérintet-
tem a barna bort.

A koényv enyhén megrézott, mire gyorsan visszahtztam az ujjam;
de nem elég gyorsan. A bizserg6 érzéstdl el6szor libabéros lett a ka-
rom, aztn atterjedt a véllamba, és megfesziiltek a hit- meg a nyakiz-
maim. Ezek az érzések gyorsan elmultak, de a betoltetlen vagy tires-
ségét hagytak hatra. Megrazott, milyen furcsan reagaltam a konyvre,
ugyhogy elléptem a konyvtdri asztaltol.

Ez a kézirat még a biztonsagos tavolsag ellenére is provokalt — fe-
nyegetve a falakat, amiket azért emeltem, hogy elvilasszam a tudoma-
nyos karrierem és azokat a jogokat, amelyek, mint az utolsé Bishop
boszorkanyt, sziilletésemnél fogva megillettek. Itt, a biztos tivolban,
a nehéz munkéval szerzett doktori cimem, a kinevezésem, a kozelgd
eléléptetésem és virdgzasnak indulé karrierem révén megtagadtam
a csaldidom 6rokségét, és olyan életet teremtettem, amely a jézan ész-
t6] és a tudomanyos képességektol fiiggott, nem megmagyarazhatatlan
sejtelmektol és vardzsigéktol. Azért voltam Oxfordban, hogy befejez-
zek egy kutatdst. Amikor a végére érek, a megéllapitdsaimat részletes
elemzéssel és ldbjegyzetekkel aldtimasztva fogom megjelentetni és
bemutatni ember kollégdiimnak, nem engedve teret a rejtélyeknek,
és nem hagyva olyan kitételt a miivemben, amit csak egy boszorkéany
hatodik érzéke segitségével lehet tudni.

Viszont — akaratlanul ugyan — egy olyan alkimiai kéziratot kértem
ki, amelyre sziikség volt a kutatisomhoz, és amely olyan, nem e vilagi
erével birt, amit nem lehetett figyelmen kiviil hagyni. Az ujjaim visz-
kettek, égtem a vagytol, hogy kinyissam, és tobbet tudjak meg. De egy
ennél is er6sebb sugallat visszafogott: kivancsisdgom vajon intellektu-
alis természetii-e, és a tudomanyhoz fiz8dik, vagy a csalidom boszor-
kanysaggal val6 kapcsolatdhoz van koze?

Mélyen beszivtam a konyvtdr ismerds leveg6jét és lehunytam a sze-
mem, azt remélve, hogy igy majd vilagosabban latok. A Bodley sza-
momra mindig is szentély volt, olyan hely, amely nem kapcsolédik a Bi-
shopokhoz. Remeg6 kezemet a konyckom ald dugva az Ashmole 782-t
bamultam a névekvé sziirkiiletben, és azon tiinddtem, mit tegyek.

Az anyam Osztonosen tudta volna a valaszt, ha a helyemben lett
volna. A Bishop csaldd legtobb tagja tehetséges boszorkany volt, de az
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anyam, Rebecca kiilonleges volt. Mindenki ezt mondta. Természet-
folotti képességei hamar megmutatkoztak, és mire 4ltaldnos iskolaba
kertilt, a vardzslds terén mdr tultett a helyi boszorkanygyiilekezet leg-
tobb rangidds tagjan. Osztdndsen értett a vardzsigékhez, megdobben-
téen jollatott a jovébe, és hatborzongato tigyességgel nézett az esemé-
nyek és az emberek mélyére. Anydm higa, Sarah néném is tgyes
boszorkdny volt, de az & képességei szokvanyosabbak voltak: gyakor-
lott kézzel készitett bajfézeteket, és tokéletesen ismerte a boszorkany-
sag hagyomanyos vardzsigéit.

Torténésztarsaim természetesen nem tudtak a csaldidomrol, de Ma-
disonban, a New Yorktdl északra fekvd, félreesd varosban, ahol hétéves
korom 6ta éltem Sarah-val, mindenki mindent tudott a Bishopokrol.
Az Gseim Massachusettsbdl koltoztek ide a fiiggetlenségi hiboru
utdn. Akkor mar tobb mint egy évszazad telt el azota, hogy Bridget
Bishopot kivégezték Salemben, de a mendemonddk és a pletykdk még
igy is kovették éket az uj otthonukba. Miutan szedték a sitorfdjukat
és letelepedtek Madisonban, a Bishopok keményen dolgoztak azon,
hogy megmutassdk, milyen hasznos lehet a betegek gyogyitasakor és
az id6jaras eldrejelzésekor, ha a szomszédban egy boszorkany lakik.
Id6vel a csalad elég sok baratsigot kotott a kozosségben ahhoz, hogy
telil tudjon kerekedni az olykor elkeriilhetetlentil el6t6r6 babondan és
emberi félelmen.

Anydmat azonban a vildg irdnti érdeklédése Madison biztonsagos
hatdrain tulra vezette. A Harvardra ment, ahol taldlkozott egy Stephen
Proctor nevii fiatal vardzsloval. O ugyancsak régi varazslécsalidbol
szarmazott, és vagyott megtapasztalni a csalddja New England-i t6r-
ténetén és befolydsin tulmutat6 életet. Rebecca Bishop és Stephen
Proctor elbivold part alkotott, anydm &szintesége ellenpontozta
apam szertartasosabb, régimodibb szokasait. Antropolégusok lettek,
elmeriiltek az idegen kultdrakban és hiedelmekben, osztozva szelle-
miik szenvedélyén és az egymas irdnti mély rajongdson. Miutan alldst
szereztek a kornyékbeli iskoldk tantestiiletében — anydm az alma ma-
terében, apdm a wellesleyi féiskoldn —, kutatéutakat tettek kilfoldon,
és Cambridge-ben teremtettek otthont 4j csalddjuknak.

Kevés emlékem van a gyermekkoromrol, de az a kevés mind élénk
és meglepden tiszta. A sziileim szerepelnek mindegyikben: apam
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zakodjanak a konyokén a kordbérsony folt tapintdsa, anydm gyongy-
virdgillatd parfiimje, borospoharaik csendiilése péntek esténként,
miutdn engem lefektettek, és elkoltotték gyertyafényes vacsordjukat.
Emlékszem anydm esti meséire és apam barna aktatdskdjanak a kop-
pandsara, amikor ledobta a bejdrati ajto mellett. Ezek a legtobb ember
szamara ismerGsen csengenek.

Nem 1gy a tobbi emlékkép a sziileimrél. Ugy ttint, mintha anydm
soha nem mosna, a ruhdim mégis mindig tiszték voltak és szépen 6sz-
sze voltak hajtva. Ha otthon hagytam a sziileim éltal aldirt engedélyt,
hogy mehetek az allatkerti osztalykirdinduldsra, az megjelent a padom-
ban, amikor a tandr dsszeszedte éket. Es akdrmilyen allapotban volt
is apdm dolgozdszobéja, amikor bementem este elkdszonni téle (és
dltalaban ugy nézett ki, mintha valami épp felrobbant volna), masnap
reggel tokéletes rend volt. Az 6vodédban megkérdeztem a baritném,
Amanda anyjit, miért veszédik azzal, hogy szappanos vizben moso-
gatja az edényeket, amikor az embernek mindéssze annyit kell tennie,
hogy berakja 6ket a mosogatdba, csettint az ujjaval, és elsuttog néhiny
szot. Schmidtné nevetett rajta, hogy milyen furcsdn képzelem a hézi-
munkit, de meghokkenés tikkr6z6dott a szemében.

Aznap éjjel a sziileim elmondték nekem, hogy vigyaznunk kell, ki-
nek és hogyan beszéliink a vardzserénkrél. Az emberek tobben van-
nak nélunk, és ijesztonek tartjak, magyarazta anydm, és a félelem a
legnagyobb ur a vilaigon. Akkor nem vallottam be, hogy a vardzseré
— kiilonosen az anydmé — szdmomra is ijesztd.

Nappal az anydm tgy nézett ki, mint barmelyik masik gyerek anyja
Cambridge-ben: kiilseje kissé elhanyagolt volt, 6 maga egy kicsit szét-
szort, és 6rokosen gyotorték az otthoni meg a munkahelyi gondok.
Sz6ke haja divatosan borzas volt, bar az 61tozkodése megragadt 1977-
ben — hosszu, hullimzé szoknyak, tulméretezett nadragok és bluzok
meg férfimellények és blézerek, amiket bostoni turkdlékban, a varos
széltében-hosszdban szerzett be, hogy gy nézzen ki, mint Annie Hall.
Semmi nem vonta volna magdra az ember figyelmét, ha elment volna
mellette az utcan vagy mogotte dllt volna a szupermarketben.

Otthonunk maganyaban, behuzott fiiggonyok és bezart ajtok mo-
gott azonban anydm teljesen més lett. Mozdulatai magabiztosak volak,
nem kapkodott ldzasan. S6t néha gy tint, lebeg. Mikozben jart-kelt
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a hazban, énekelve, pliissallatokat és konyveket rakosgatva, lassanként
sejtelmes gyonyoriség koltozott vondsaiba. Amikor anyam arca ra-
gyogott a vardzser6tdl, az ember nem tudta réla levenni a szemét.

— A mamadban van belill egy petirda - igy magyarazta nekem az
apam, széles, elnéz6 vigyordaval. Aztan megtanultam, hogy a petardak-
nak vannak mds tulajdonségai is azonkiviil, hogy fényesen ragyognak.
Kiszamithatatlanok, sét lehetnek ijesztéek és rémitdek is.

Apam egyik este egy eléaddson volt, amikor anydm elhatarozta,
hogy megtisztitja az eziistot, és megbabonazta egy tal viz, amit az
ebédlbasztalra tett. Ahogy rameredt, kod lepte el az tiveges felszint,
és apro, szellemszert alakokat vett fel. Gyonyorkodve, visszafojtott
lélegzettel néztem, ahogy névekedtek és fantasztikus lényekkel toltot-
ték meg a szobdt. Révidesen madr a figgdnyon madsztak felfelé, és rata-
padtak a mennyezetre. Odakidltottam anydmnak, hogy segitsen, de 6t
tovébbra is teljesen lekototte a viz. Az 6sszpontositdsbol csak az razta
fel, amikor valami félig ember, félig allat odaosont mellém, és a ka-
romba csipett. Ez kizokkentette dlmodozasabdl. Fenyegetd, voros fény
tort el6 bel6le, ami visszaverte a kisérteteket, és ami utan megperzselt
toll szaga maradt hdtra a hdzban. Az apdimnak azonnal feltiint a furcsa
szag, amikor hazatért, és szemmel lathatéan megriadt. Mi 6sszebujva
tekiidtiink az dgyban. Amikor anydm meglatta apamat, bocsanatkéré
konnyekben tort ki. De én soha tobbé nem éreztem magam teljes biz-
tonsagban az ebédlében.

Ami biztonsigérzetem még maradt, az is elillant, miutin hétéves
lettem, és anyam meg apdm Afrikdba mentek, ahonnan nem jottek
vissza élve.

Megréztam magam, és ismét a dilemmadra Osszpontositottam, ami-
vel szembenéztem. A kézirat a konyvtdri asztalon fekiidt, a lampa fé-
nye ravetiilt. A beldle dradé sotét erék 6sszegubancolédtak bennem.
Ujjammal ismét hozzaértem a sima bérhoz. A bizsergé érzés ezuttal
maér ismerds volt. Homalyosan emlékeztem rd, hogy egyszer mar ta-
pasztaltam ilyesmit kordbban, amikor 4tfutottam néhdny iratot az
apam dolgozészobdjiban 1év6 irdasztalon.

Eltokélten elfordultam a bérkotéses konyvtél, és valami jézanabb
tevékenységgel foglaltam el magam: megkerestem az alkimiai szove-
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gek listajat, amit azelott készitettem, hogy eljottem New Havenbdl.
Az iréasztalomon volt; a szanaszét heverd iratok, kérélapok, nyug-
tak, ceruzdk, tollak és konyvtdri térképek kozott rejtézott. Mindegyik
szoveg szépen rendszerezve volt rajta a gyljtemény alapjan, illetve
a szerint a szdm szerint, amellyel egy konyvtiros megjelolte, amikor
a Bodleyba keriilt. Néhany héttel korabbi érkezésem 6ta modszere-
sen haladtam végig a listin. Az Ashmole 782-hoz tartozé kimdsolt
katalogusleirasban az allt: Anthropologia, avagy az Ember rovid le-
irdsdt tartalmazd értekezés két részben: az elsé anatomiai, a mdsodik
psychologiai. Alegtobb, dltalam tanulmdanyozott munkdhoz hasonldéan
a cimbél nem lehetett megéllapitani a tartalmat.

Az ujjam révén esetleg megtudhatok valamit a konyvrél anélkiil,
hogy felnyitndm a fedelét. Sarah néném mindig az ujjat hasznalta,
hogy még azel6tt kideritse, mi 4ll a levelekben, miel6tt kinyitotta vol-
na éket, mert attol tartott, hogy a boriték egy szamlat tartalmaz, amit
nem akar kifizetni. Igy hivatkozhatott arra, hogy nem tudott réla, ami-
kor kideriilt, hogy tartozik az elektromos miiveknek.

A gerincen 1év6 aranyozott szamok vibraltak.

Leiiltem, és szimba vettem a lehet6ségeket.

Ne vegyek tudomast a vardzser6mrél, hanem nyissam ki a kézira-
tot, és probaljam ugy olvasni, mint egy ember tudds?

Toljam félre az elvardzsolt kotetet magamtdl és hagyjam annyiban?

Sarah kuncogna 6réomében, ha tudnd, milyen kellemetlen helyzet-
be keriiltem. Mindig ugy tartotta, hogy a vardzserém kizdraséra tett
erfeszitéseim hidbavaldak. A szilleim temetése 6ta én mégis ezzel
prébalkoztam. Ott a meghivottak kozt 1évé boszorkdnyok tiizetesen
megvizsgiltak, annak jeleit keresve, hogy Bishop- és Proctor-vér fo-
lyik-e az ereimben, mikozben batoritéan simogattak, és azt josoltak,
csak id6 kérdése, hogy elfoglaljam anydm helyét a helyi boszorkany-
gylilekezetben. Néhdnyan az azzal kapcsolatos kételyeikrél suttogtak,
hogy mennyire volt bolcs dontés a sziileim részérél 6sszehdzasodni.

— Tl nagy erejiik volt — diinny6gték, amikor azt hitték, nem figye-
lek. — Mindenképpen magukra vonték volna a figyelmet, még akkor is,
ha nem 6si vallasi szertartisokat tanulményoztak volna.

Ez elég volt ahhoz, hogy természetfolotti erejiiket tegyem felelds-
sé a sziileim haldlaért, és mds életmdd utian nézzek. Hatat forditva
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mindennek, aminek kéze volt a vardzslathoz, beletemetkeztem az
emberi serdiil6korra jellemzé dolgokba — lovak, fidk és romanti-
kus regények —, és megprébaltam beolvadni a véros dtlagos lakoi
kozé. Pubertaskor depresszids és szorongdsos problémdim voltak.
Mindez teljesen normalis, biztositotta a nagynénémet a kedves em-
ber orvos.

Sarah nem beszélt neki a hangokrol, sem arrél a szokdsomrol, hogy
mar jo egy perccel azel6tt felveszem a telefont, hogy csongene, vagy
hogy teliholdkor el kellett varazsolnia az ajtokat és az ablakokat, ne-
hogy dlmomban elkészaljak az erdébe. Azt sem emlitette, hogy ha dii-
hos voltam, a hdzban 1év6 székek ingatag piramisba rendezddtek, és
amint jobb kedvre deriiltem, lezuhantak a foldre.

Amikor tizenhdrom éves lettem, a nagynéném ugy dontott, itt az
ideje, hogy az energidim egy részét a boszorkdnysag alapjainak megta-
nuldsaval kossem le. Gyertydk meggyujtisa néhany elsuttogott szoval,
vagy a pattanasok eltiintetése egy jol bevalt bajfézettel — szokdsosan
ezek voltak egy tini boszorkany els6 lépései. De én a legegyszertibb
vardzslatot is képtelen voltam elsajatitani, odaégettem minden bdj-
t6zetet, aminek az elkészitésére a nagynéném tanitott, és semmi szin
alatt nem voltam hajland¢ aldvetni magam a prébatételeinek, amikkel
azt akarta ellendrizni, 6r6koltem-e anyam hétborzongatéan pontos
jovobelatd képességét.

A hangok, a tiizek és a tobbi vératlan kitorés alibbhagyott, ahogy
ahormonjaim lecsillapodtak, de a csaladi mesterség kitanulasaval kap-
csolatos vonakoddsom megmaradt. A nagynénémet idegesitette, hogy
egy képzetlen boszorkany van a hédzaban, igy némiképp megkonnyeb-
biilt, amikor féiskoldra kiildhetett Maine-be. A vardzser6t kivéve tipi-
kus feln6tté véldsi torténet volt.

Az intelligencidm révén keriiltem el Madisonbdl. Ertelmileg min-
dig is koraérett voltam, a korombeli gyerekeknél el6bb tanultam meg
beszélni és olvasni. Bimulatos, fotografikus memoridm segitségével —
amellyel konnyedén felidéztem a tankonyvek lapjainak elrendezését,
és vissza tudtam mondani a dolgozatban szdmon kért ismereteket —
a tanulds csakhamar olyasmi lett, amiben a csaladom vardzslatos 6rok-
sége lényegtelenné valt. A kozépiskola utolsé éveit kihagyva mar ti-
zenhat évesen elkezdtem a féiskolat.
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Ott elész0r a szinmiivészeti tanszéken probéltam helyet talalni ma-
gamnak, mert a litvinyossag meg a jelmezek vonzottak a képzeletem,
és lenytigozott, hogy a dramairdk szavai milyen tokéletesen meg tud-
nak idézni més helyeket és korokat. Els6 néhany alakitdsomat annak
kivételes példaiként iidvozolték a tandraim, hogy a jo szinjatszas ho-
gyan tud teljesen atformalni valaki massa egy atlagos féiskolai hallga-
tot. Az elsé jele annak, hogy ezek az atvaltozasok esetleg nem is a szi-
nészi tehetség eredményei, akkor mutatkozott meg, amikor Opheliat
jatszottam a Hamletben. Mihelyst rdm osztottdk a szerepet, a hajam
természetellenes sebességgel kezdett néni, és a vallamtol egészen a de-
rekamig omlott le. Ordkon ét iiltem a fdiskola tavanak partjan, ellen-
dllhatatlanul vonzddva csillogé felszinéhez, mikozben 4j hajam lobo-
gott korilottem. A Hamletet jatszé fiat rabul ejtette a képrazat, és
szenvedélyes, de veszedelmes és gyorsan tovaréppend viszonyba bo-
nyolédtunk. Lassan feloldodtam Ophelia oriiletében, magammal
rantva a tarsulat tobbi tagjat.

Lehet ugyan, hogy alakitasom ett6l lebilincsel® lett, de mindegyik
uj szerep Ujabb kihivasokat tartogatott. Masodéves koromban lehe-
tetlen helyzet alakult ki, amikor megkaptam Annabella szerepét John
Ford Kdr, hogy kurva cimii darabjdban. A szerephez hasonléan odaadé
udvarldk sordt vonzottam — nem csak embereket —, akik mindeniivé
kovettek az egyetem teriiletén. Amikor azutdn sem voltak hajlandok
békén hagyni, hogy az utolsé eldadis fiiggonye legordiilt, egyértel-
miivé valt, hogy akarmi is szabadult itt el, az nem tarthaté kordéban.
Nem tudtam biztosan, hogyan férkdzott be a szinészi munkimba
a varazslat, de nem is akartam kideriteni. R6vidre vigtam a hajam.
A leoml6 szoknyédkat és fodros fels6ket fekete garbdkra, khakiszind
nadrigokra és bebujos cipbkre cseréltem, amilyeneket a komoly,
becsvagyo jogi elokészit6sok hordtak, f616s energidimat pedig spor-
toldssal vezettem le.

Miutan otthagytam a szinmtivészeti tanszéket, még jo néhany f6-
szakkal megprobélkoztam, olyan teriiletet keresve, amely annyira
raciondlis, hogy nem férkdzhet hozza a vardzslat. A matematikihoz
hidnyzott beldlem a pontossag és a tiirelem, a bioldgia terén tett ki-
sérleteim pedig katasztrofilisan végzddtek, és kimeriiltek az elbukott
vizsgakban és a befejezetlen laboratériumi kisérletekben.
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A masodév végén a nyilvantartdsi iroda vezetdje kovetelte, hogy va-
lasszak fészakot, vagy Gjabb harom évig jarhatok a féiskoldra. Egy ang-
liai nyari egyetem lehetdséget kinalt arra, hogy még tévolabb keriiljek
mindattdl, ami Bishop. Beleszerettem Oxfordba, utcdinak csondes
reggeli ragyogdsdba. A torténelemkurzusokon kirdlyok és kirdlynsk
héstetteit taglaltak, és a fejemben csak a XVI. és XVII. szdzadban iré-
dott kényvekbdél jovo hangok suttogtak. Ez teljesen a nagyszert iroda-
lomnak volt tulajdonithaté. A legjobb az egészben az volt, hogy ebben
az egyetemi virosban senki sem ismert, és ha voltak is boszorkdnyok
a varosban azon a nydron, azok j6 messzire elkeriiltek. Hazatérve be-
jelentettem, hogy a torténelem lesz a f6szakom, rekordidé alatt elvé-
geztem a sziikséges kurzusokat, és kitintetéssel diplomdztam még
huszéves korom el6tt.

Amikor elhatdroztam, hogy doktoratust szerzek, Oxfordot irtam be
elsé helyre alehetséges doktori programok koziil. Tudomanytorténetre
szakosodtam, és a kutatdsom f6 témdja az az id6szak volt, amikor
a tudomany kiszoritotta a varazslatot, a kor, amikor az asztrolégia és
a boszorkanyiildozések atadtak a helyiiket Newtonnak és a természet
torvényeinek. A természetfolotti helyett a raciondlis rend keresése
a természetben éppen egybevégott az én erdfeszitéseimmel, hogy ta-
vol tartsam magam attdl, ami rejtve van. A fejemben zajlé és a vérem-
ben 1év6 dolgok kozott mar korabban meghuzott vonal egyre hataro-
zottabba valt.

Sarah néném felhorkant, amikor meghallotta a dontésem, misze-
rint a XVII. szazadi vegytanra fogok szakosodni. Mar élénkvoros ha-
ja is drulkodott hirtelen természetérdl és éles nyelvérél. Nyilt, szoki-
mondé boszorkdny volt, aki uralta a helyiséget, ahové belépett. Mint
a madisoni kozosség egyik oszlopos tagjat, Sarah-t gyakran hivtak,
hogy vegye kezébe az tigyeket, amikor kisebb-nagyobb valsighelyzet
alakult ki a vdrosban. Sokkal jobb volt a viszonyunk most, hogy nem
kellett minden aldott nap hallgatnom az emberi gyarl6sagrol és kovet-
kezetlenségrol sz016, pontos meglatasait.

Bér sok szaz mérfold valasztott el, Sarah nevetnivalénak vélte a va-
razslat elkeriilésére tett legtijabb probalkozasaimat, és ezt nem is rej-
tette véka ald.

— Régen ezt alkimidnak hivtuk — kozolte. — Sok vardzslat van benne.
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— Nem, nincs - tiltakoztam hevesen. A munkdm értelme éppen az
volt, hogy megmutassa, mennyire tudomanyos volt valdjéban ez a te-
vékenység. — Az alkimia a kisérletezés térhoditdsarol szdl, nem valami
6lombdl aranyat csindld, az embereket halhatatlannd tévé elixir kere-
sésérol.

—Ha te mondod - mondta Sarah kétkedve. — De ha be akarsz ol-
vadni az emberek kozé, akkor ahhoz elég furcsa témat valasztottdl.

Miutdn megszereztem a fokozatom, ddazul kizdottem egy he-
lyért a Yale tantestiiletében, az egyetlen helyen, amely angolabb volt
Anglianal. A kollégak figyelmeztettek, hogy a véglegesitésre kevés esé-
lyem van. Gyorsan megirtam két konyvet, nyertem egy rakés dijat, és
begyujtottem néhdny tudoményos osztondijat. Aztin véglegesitettek,
és ezzel bebizonyitottam, hogy mindenki tévedett.

A legfontosabb azonban az volt, hogy az életem az enyém volt.
A tanszékemen senki, még az Amerikai Egyesiilt Allamok torténeté-
nek kezdeteivel foglalkozé tudésok sem kapcsolték 6ssze a vezeték-
nevem az elsé salemi néével, akit 1692-ben kivégeztek boszorkiny-
sagért. Nehezen kivivott 6nallésigomat megdrzendd, tovabbra sem
engedtem be varazslatot vagy boszorkinysigot az életembe. Persze
voltak kivételek, mint amikor Sarah egyik varazsigéjét hivtam segitsé-
giil, mert a mos6gép teljesen megtelt vizzel, és azzal fenyegetett, hogy
elonti a Wooster Square-en 1év6 kis lakdsomat. Senki sem tokéletes.

Ezt a mostani botlaisomat megjegyezve visszatartottam a lélegze-
tem, két kézzel megragadtam a kéziratot, és az egyik ék alaku allvany-
ra helyeztem, amiket a kdnyvtar a ritka konyvei védelmére biztositott.
Meghoztam a dontést: komoly tudosként viselkedem, és ugy banok
az Ashmole 782-vel, mint egy atlagos kézirattal. Nem t6r6dom majd
ég6 ujjbegyeimmel meg a konyv furcsa szagdval, egyszertien csak
leirom a tartalmat. Aztin eldontom — szakmai targyilagossaggal —,
vajon kell6en igéretes-e ahhoz, hogy hosszasabban megszemléljem.
Az ujjaim mindazonéltal remegtek, amikor kikapcsoltam a kis bronz-
csatokat.

A Kkézirat halkan felsohajtott.

A véllam folott gyorsan hétrapillantottam, és megbizonyosodtam
r6la, hogy a szoba még mindig iires. Az egyetlen hang a kdnyv séhajan
kiviil az olvasoterem 6rdjanak hangos ketyegése volt.
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Ugy dontottem, nem jegyzem fel, hogy ,a kényv séhajtott”, majd
a laptopomhoz fordultam, és megnyitottam egy j f4jlt. Ez a megszo-
kott feladat — amelyet tobb szdzszor, ha nem tobb ezerszer végeztem
mér el korabban — olyan megnyugtat6 volt, mint a csinos kis pipak
a listdimon. Begépeltem a kézirat nevét meg szamat, és kimasoltam
a cimet a katalogusleirasbdl. Szemiigyre vettem a méretét és a koté-
sét, és mindkettdt részletesen leirtam.

Nem maradt mds hatra, mint kinyitni a kéziratot.

Nehéz volt megemelni a fedelet a kikapcsolt csatok ellenére, mint-
ha odaragadt volna az alatta 1év6 lapokhoz. Szitkozédtam a bajuszom
alatt, és a kezemet tenyérrel lefelé egy pillanatra a bérhoz érintettem,
azt remélve, hogy az Ashmole 782 csak meg akar ismerni. Az még
nem egészen varédzslat, ha egy konyvre rakom a kezem. A tenyerem
bizsergett, ugyantgy, ahogy a bérom szokott, amikor egy boszorkany
ram néz. A kézirat ezutdn mér nem fesziilt, konnyen fel lehetett nyitni
a fedelet.

Az elsé lap nyers masolopapir volt. A méasodik, pergamenbdl ké-
sziilt oldalon szerepelt az Anthropologia, avagy az Ember rovid leirdsdt
tartalmazo értekezés felirat Ashmole kézirdsaval. A takaros, gombolyt
ivek majdnem olyan ismerdsek voltak szimomra, mint a sajét folyo-
frdsom. A cim masodik felét — két részben: az elsé anatomiai, a mdsodik
psychologiai — egy késoébbi kéz irta oda ceruzéval. Ez is ismerds volt,
de nem tudtam hova tenni. Ha megérinteném az irdst, az adna némi
tampontot, viszont ellenkezik a konyvtdri szabélyzattal, és lehetetlen
lenne aldtdmasztani egy olyan informdciot, amit az ujjam segitségével
szereztem. Ehelyett inkdbb jegyzeteket készitettem a szdmitogépes
fijlban a tinta- és a ceruzahaszndlatra, a két kiillonb6z6 kézre és a fel-
iratok lehetséges id6pontjara vonatkozoéan.

Amikor tovabblapoztam, éreztem, hogy milyen rendkiviil nehéz a
pergamen, és rdjottem, hogy a kézirat furcsa szaganak is ez a forrasa.
Nem egyszertien a kor szaga volt. Tobb annal — penész- és pézsmaillat
elegye, aminek nincs neve. Es azonnal észrevettem, hogy hdrom lapot
gondosan kivagtak a kotésbol.

Ime, végre volt valami egyszertien leirhaté. Villimgyorsan gépel-
tem: Legaldbb hdrom lapot eltdvolitottak, feltehetéleg borotvakéssel. Be-
pillantottam a kézirat gerince alatti vdjatba, de nem tudtam meggalla-
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pitani, hidnyoznak-e még tovabbi oldalak. Minél kézelebb keriilt az
orromhoz, a pergamen ereje és furcsa szaga annél jobban megzavart.

Arra a képre forditottam a figyelmemet, amely a hidnyz6 oldalak
helyével szemben volt. Egy atlatszo6 iivegpalackban lebeg6, apré leany-
gyermeket dbrézolt. A gyermek egyik kezében eziistszini, a masikban
aranyszind rdzsét tartott. Ldbain aprd szdrnyak voltak, hosszua fekete
hajan voros folyadékeseppek gordiiltek le. Az ébra alatt vastag, fekete
tintaval irt felirat allt, amely szerint a képen a bolcs gyermek lathato
— a tulajdonosét egészségessé, gazdagga és bolccsé tévé bolcsek kove
készitése soran megteendd egyik donté fontossagu 1épés allegorikus
dbrézolasa.

A szinek élénkek voltak, és meghokkentden j6 allapotban maradtak
meg. A rajzolok régebben osszezuzott kovet és dragakoveket kever-
tek a festékiikbe, hogy ilyen erés szineket kapjanak. Magat a képet is
olyasvalaki rajzolta, aki valoban muvészi képességekkel rendelkezett.
Ré kellett tilném a kezemre, hogy ne prébaljon tobbet megtudni egy-
két érintéssel.

De a minidtor minden nyilvinvalé tehetsége ellenére a részletek-
ben tévedett. Az tivegpalacknak felfelé, nem lefelé kéne mutatnia.
A gyermeknek félig feketének, félig fehérnek kéne lennie, ezzel mutat-
va, hogy hermafrodita. Azonkiviil férfi nemi szervekkel és n6i mellel
kéne rendelkeznie — de legaldbbis két fejjel.

Az alkimiai dbrazoldsok allegorikusak voltak és hirhedten furfan-
gosak. Ezért tanulmanyoztam, olyan mintézatok utdn kutatva, ame-
lyek feltarndk, hogy az elemek periddusos téblézata el6tti idékben is
létezett a kémiai dtalakuldsoknak rendszeres, logikus megkozelitése.
A Holdat dbrézolé képek példdul majdnem mindig az eziistot jelké-
pezték, a Nap pedig az aranyat jelentette. Amikor a kett6t vegyileg ele-
gyitették, a folyamat jelképe egy eskiivé volt. Id6vel a képeket szavak
véltottdk fel, és ezek a szavak véltak a vegytan el6ismereteivé.

De ez a kézirat probadra tette az alkimistak logikdjaba vetett hitemet.
Mindegyik képen volt legalibb egy alapveté hiba, és nem volt kiséro-
szoveg, hogy segitsen az értelmezésben.

Kerestem valamit — akdrmit —, ami egybevagna alkimiai ismereteim-
mel. A gyengiil6 fényben kézirds halviny nyomai jelentek meg az egyik
lapon. Megdontottem az asztali lampét, hogy fényesebben vildgitson.
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Semmi nem volt ott.

Lassan lapoztam, mintha az oldal torékeny levél lenne.

Szavak vibraltak és mozogtak a felszinén — tobb szdz sz6 -, amik
lathatatlanok voltak, hacsak nem a kell6 szogben esett rdjuk a fény, és
az olvaso éppen a megfelel6 helyrol nézte Sket.

Elfojtottam egy meglepett kidltdst.

Az Ashmole 782 egy palimpszeszt volt — kézirat a kéziratban. Ami-
kor a pergamennek sztikében voltak, az irnokok gondosan lemostik
a tintdt a régi konyvekrol, aztdn 4j szoveget irtak az tires lapokra. Az
idék sordn a korabbi irds gyakran djra megjelent alatta, mint valami
kisértetszoveg, amit csak a tintafoltok ald belat, az elhalvanyult irdst
ujra életre keltd ibolyantuli fény segitségével lehetett megfigyelni.

Olyan ibolyantdli fény azonban, amely elég erés lett volna ahhoz,
hogy ezeket a maradvanyokat felfedje, nem volt, ez ugyanis nem egy
atlagos palimpszeszt volt. Az irdst nem lemostdk, hanem elrejtették
valamiféle varazsigével. De miért faradna valaki azzal, hogy megbabo-
nazza egy alkimiai konyv szovegét? Még a szakértéknek is nehezére
esett megfejteni a szerzok dltal hasznalt homaélyos nyelvezetet és a
képzelet sziilte dbrdzolasokat.

Eltereltem figyelmemet a halviny betiikrél, amelyek tal gyorsan
mozogtak ahhoz, hogy el tudjam olvasni 6ket; inkdbb arra 6ssz-
pontositottam, hogy megirjam az 6sszefoglalét a kézirat tartalmd-
rol. Gépelni kezdtem. Taldnyos. A képaldirdsok a XV-XVII. szdzad-
bél, a képek foleg a XV. szdzadbol szdrmaznak. A képek forrdsai taldn
régebbiek? Papir és pergamen vegyesen. Szines és fekete tinta, az el6bbi
szokatlanul j6 mindségii. A képek kivitelezése igényes, de bizonyos rész-
letek hibdsak vagy hidnyoznak. A bélcsek kove megalkotdsdt, az alkimi-
ai sziiletést/teremtést, haldlt, feltdmaddst és dtvdltoztatdst dbrdzoljdk.
Kordbbi kézirat zavaros mdsolata? Furcsa konyv, tele visszdssdgokkal.
A kezem tétovazott a billentytizet felett.

A tudésok két dolgot szoktak tenni, amikor olyan informéciéra buk-
kannak, ami nem illik bele addigi tuddsukba. Vagy félresoprik, hogy ne
tegye kétségessé dédelgetett elméleteiket, vagy szerfelett erdteljesen
ra osszpontositanak, és megprobalnak a rejtély végére jarni. Ha ez a
konyv nem allt volna igézet alatt, lehet, hogy elcsabulok, és az utébbit
teszem. De mivel meg volt babondzva, erésen hajlottam az el6bbi felé.



24 Deborah Harkness

Es amikor kétségeik vannak, a tudésok rendszerint elhalasztjik
a dontést.

Az utolsé sor, amit begépeltem, nem volt egyértelmu: Tobb idd kell
hozzd? Taldn dijra ki kellene kérni késobb?

Visszafojtottam a lélegzetem, és egy finom rantdssal becsatoltam
a boritét. A vardzslatos dramlatok még mindig atjartédk a kéziratot, és
a csatok koriil killonosen erések voltak.

Miutan becsuktam, megkonnyebbiiltem, és még néhany pillanatig
az Ashmole 782-t bamultam. Az ujjaim szerettek volna visszakalan-
dozni, hogy megérintsék a barna bért. De ezuttal ellendlltam, akdrcsak
annak, hogy megérintsem a feliratokat és a képeket, és ezdltal tobbet
tudjak meg, mint amit egy ember torténész szabalyszertien tudhatna.

Sarah néném mindig azt mondta nekem, hogy a vardzser6 ajandék.
Ha igy volt, az is velejart, hogy az engem megel6z6 6sszes Bishop bo-
szorkdnyhoz kapcsolt. Az 6rokolt vardzserének és a boszorkdnyok
téltve 6rzott mesterségét képezd vardzsigék haszndlatdnak megvolt az
dra. Azzal, hogy kinyitottam az Ashmole 782-t, Iyukat tit6ttem a falon,
ami elvalasztotta a varazserémet a tudomanyos tevékenységemt6l. De
miutdn visszatértem a jo oldalra, minden addiginél eltokéltebb szan-
dékom volt ott is maradni.

Osszepakoltam a szdmitogépemet és a jegyzeteimet, aztan felemel-
tem a kéziratkoteget, az Ashmole 782-t dvatosan az aljara téve. Gillian
szerencsére nem volt az asztaldndl, bar a papirjai még mindig ott he-
vertek. Bizonyara azt tervezi, hogy sokdig dolgozik, és kiszaladt egy
csésze kavéra.

— Végeztél? — kérdezte Sean, amikor odaértem a kérépulthoz.

— Nem egészen. Szeretném félretetetni a felsé harmat hétf6ig.

— Es a negyediket?

— Azzal végeztem — boktem ki, és felé toltam a kéziratokat. — Vissza-
kiildheted a raktarba.

Sean a mar elokészitett, visszavitelre varé konyvhalom tetejére rak-
ta. Elkisért a 1épcsoig, elkoszont, és eltint a leng6ajté mogott. A futd-
szalag, amely magéval ragadta az Ashmole 782-t, és visszavitte a konyv-
tar gyomraba, mozgasba lendiilt.

Majdnem megfordultam és megallitottam Seant, de aztdn hagytam,
hadd menjen.
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Felemeltem a kezem, hogy kinyissam a f6ldszinti ajtot, amikor a le-
vegd osszehuzddott koriilottem, mintha a konyvtdr 6ssze akarna pré-
selni. A levegé a pillanat tortrészéig vibralt, épp ahogy a kézirat lapjai
vibraltak Sean asztaldn, amit6l akaratlanul megborzongtam, és a karo-
mon felélltak az apro6 szérszélak.

Valami tortént. Valami vardzslatos.

Visszanéztem a Duke Humfrey felé, és az a fenyegetd érzés fogott
el, hogy a ldbam visszaindul.

Semmi az egész — gondoltam, mikézben elszintan kisétaltam a
konyvtarbdl.

Biztos vagy benne? — sugta egy hang, amirél mar régéta nem vettem
tudomast.
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